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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2019/632
2019 m. balandzio 17 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 siekiant pratesti priemoniy, kurios néra
Sgjungos muitinés kodekse numatytos elektroninés duomeny apdorojimo priemonés, taikyma
pereinamuoju laikotarpiu

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 33 ir 207 straipsnius,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros ('),

kadangi:

(1)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés
kodeksas (?) (toliau — Kodeksas), visi informacijos mainai tarp muitiniy tarpusavyje ir tarp ekonominés veiklos
vykdytojy ir muitiniy bei tokios informacijos saugojimas turi bati vykdomi naudojantis elektroninémis duomeny
apdorojimo priemonémis;

(2)  tadiau pereinamuoju laikotarpiu Kodeksu leidziama naudoti jo 6 straipsnio 1 dalyje nurodytas informacijos mainy
ir saugojimo priemones, kurios néra elektroninés duomeny apdorojimo priemonés, tol, kol Kodekso nuostatoms
taikyti biitinos elektroninés sistemos dar neveikia. Tas pereinamasis laikotarpis turi baigtis ne véliau kaip 2020 m.
gruodzio 31 d,;

(3)  vadovaujantis Kodeksu, valstybés narés turi bendradarbiauti su Komisija kurdamos, prizitrédamos ir naudodamos
elektronines sistemas, skirtas muitinés informacijos mainams vykdyti ir tai informacijai saugoti, o Komisija turi
parengti darbo programa, susijusig su ty elektroniniy sistemy karimu ir diegimu;

(4)  darbo programa buvo nustatyta Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2016/578 (). Joje i$vardyta 17 Kodekso
taikymui batiny elektroniniy sistemy, kurias turi sukurti arba pacios valstybés narés (nacionaliniu lygmeniu
valdomos sistemos (toliau — nacionalinés sistemos)), arba, glaudziai bendradarbiaudamos, valstybés narés ir
Komisija (Sajungos lygmens sistemos, i§ kuriy kelias sudaro tiek Sajungos, tiek nacionaliniai komponentai (toliau
- visos Europos sistemos));

(5)  darbo programoje nustatytas ty nacionaliniy ir visos Europos sistemy jgyvendinimo planavimo tvarkarastis;

(6)  peréjus prie visapusisko elektroniniy sistemy naudojimo vykdant ekonominés veiklos vykdytojy ir muitiniy, taip
pat muitiniy tarpusavio saveika bus sudarytos salygos iki galo jgyvendinti Kodekse numatytus supaprastinimus,
kurie nulems geresnius informacijos mainus tarp subjekty, veiksmingesne prekiy atvezimo, tranzito ir i§vezimo
registracija, centralizuotg muitinj jforminimg ir suderintus muitinius tikrinimus visoje Sajungos muity teritorijoje,
taip sumazinant administracines i$laidas, biurokratizma, klaidas ir suk¢iavimg pildant muitinés deklaracijas bei
palankiausios jvezimo vietos paieskos atvejus;

(7)  elektroniniy sistemy diegimui reikia, kad Komisija ir valstybés narés suderinty duomeny elementus pagal
tarptautiniu mastu pripazintus duomeny modelius, kaip reikalaujama Kodekse, atlikty investicijas tiek finansine,
tiek laiko prasme ir tam tikrais atvejais visiSkai perprogramuoty esamas elektronines sistemas. Valstybés narés

(") 2019 m. kovo 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2019 m. balandzio 9 d. Tarybos
sprendimas.

(% 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OLL269,201310 10,dp. 1).

(*) 2016 m. balandzio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/578, kuriuo nustatoma darbo programa, susijusi su Sajungos
muitinés kodekse numatyty elektroniniy sistemy karimu ir diegimu (OLL 99, 2016 4 15, p. 6).
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skirtingai suplanavo ty elektroniniy sistemy kiirima, todél ty sistemy diegimas Sajungoje vyksta pagal skirtingus
grafikus. Kadangi elektroninés sistemos yra tarpusavyje glaudZiai susijusios, svarbu jas diegti tinkama eilés tvarka.
Taigi, véluojant sukurti vieng sistema, bus neiSvengiamai véluojama sukurti ir kitas sistemas. Kodeksas (su
nustatyta galutine pereinamojo laikotarpio priemoniy taikymo data — 2020 m. gruodzio 31 d.) buvo priimtas
2013 m., taCiau taisyklés, kuriomis jis papildomas ir jgyvendinamas, konkre¢iai Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) 2015/2446 (*), Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447 () ir Komisijos
deleguotasis reglamentas (ES) 2016/341 (), buvo paskelbtos tik 2015 m. ir 2016 m. Dél to véluojama parengti
elektroninéms sistemoms kurti batinas funkcines ir technines specifikacijas;

(8)  nors Kodekso 278 straipsnyje nustatytas bendras visy tame straipsnyje nurodyty sistemy diegimo terminas —
2020 m. gruodzio 31 d., ir nepaisant Sgjungos bei kai kuriy valstybiy nariy pastangy biudZeto ir veiklos
lygmenimis uzbaigti darba per nustatyta terming, paaiskéjo, kad kai kurias sistemas iki tos datos pavyks jdiegti tik
i§ dalies. Tai reiskia, kad kai kurias buvusias sistemas reikés ir toliau naudoti po tos datos. Nesant teisés akty
daliniy pakeitimy, kuriais tas terminas biity pratestas, bendrovés ir muitinés negalés vykdyti savo prievoliy ir
atlikti teisiniy pareigy, susijusiy su muitinés operacijomis;

(9)  po 2020 m. gruodzio 31 d. darbas turéty bati tesiamas suskirsCius sistemas i tris grupes. Pirmaja grupe sudaro
nacionalinés elektroninés sistemos, susijusios su pranedimais apie atvykima, pateikimu, laikinojo saugojimo
deklaracijomis ir prekiy, iveZty i Sgjungos muity teritorija, muitinés deklaracijomis (jskaitant specialigsias
procediras, i$skyrus laikinojo i§vezimo perdirbti procediirg), kurios turi biti patobulintos arba sukurtos taip, kad
buty atsizvelgta i tam tikrus Kodekso reikalavimus, pavyzdziui, i tas sistemas jvesting duomeny reikalavimy
suderinimg. Antrajg grupe sudaro esamos elektroninés sistemos, kurias reikia patobulinti siekiant atsizvelgti | tam
tikrus Kodekso reikalavimus, pavyzdziui, j sistemas jvesting duomeny reikalavimy suderinimg. Sig grupe sudaro
trys visos Europos sistemos (sistema, naudojama ivezimo bendrajai deklaracijai, sistema iSoriniam ir vidiniam
tranzitui ir sistema, naudojama i§ Sgjungos muity teritorijos i§vezamoms prekéms), taip pat nacionaliné eksporto
sistema (jskaitant su eksportu susijusj nacionalinés specialiyjy procediiry sistemos komponentg). Trecigjg grupe
sudaro trys naujos visos Europos elektroninés sistemos (sistemos, susijusios su garantijomis, pateikiamomis dél
galin¢iy atsirasti arba atsiradusiy skoly muitinei, prekiy muitiniu statusu ir centralizuotu muitiniu jforminimu).
Bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Komisija parengé i§samy tvarkarastj, pagal kurj tos sistemos bus
diegiamos iki 2025 m. pabaigos;

(10) laikantis naujo elektroniniy sistemy kirimo plano, Kodekse nustatytas laikotarpis, kuriuo informacijos mainy ir
saugojimo priemonés, kurios néra jo 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos elektroninés duomeny apdorojimo
priemonés, gali biiti naudojamos pereinamuoju laikotarpiu, turéty baiti pratestas: pirmosios grupés atveju —
iki 2022 m., o antrosios ir trec¢iosios grupiy atveju — iki 2025 m.;

(11) diegiant kitas Kodeksui igyvendinti batinas sistemas turéty toliau galioti bendra galutiné informacijos mainy ir
saugojimo priemoniy, kurios néra jo 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos elektroninés duomeny apdorojimo
priemongés, naudojimo data — 2020 m. gruodzio 31 d.;

(12) siekdama Europos Parlamentui ir Tarybai sudaryti sglygas stebéti visy elektroniniy sistemy, biiting Kodekso
278 straipsnyje nurodytoms nuostatoms taikyti, diegima, Komisija turéty reguliariai teikti ataskaitas apie padaryta
pazangg ir tarpiniy tiksly jgyvendinima pagal suplanuotg tvarkarastj. Siuo tikslu valstybés narés turéty du kartus
per metus Komisijai pateikti tinkamg informacija. Kai visos elektroninés sistemos pradés veikti, Komisija turéty
jvertinti, ar tos sistemos atitinka savo paskirtj, atliekant tinkamumo patikra, kuri turi biiti pradéta per vienus
metus nuo pirmosios ty sistemy veikimo dienos;

(13) todél Kodeksas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

(*) 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013 papildomas i§samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés kodekso nuostatos (OL L 343,
20151229, p. 1).

() 2015 m. lapliriéio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/201 3, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés
(OLL 343,20151229,p. 558).

(®) 2015 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/341, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013 papildomas tam tikry Sajungos muitinés kodekso nuostaty taikymo pereinamuoju laikotarpiu, kol bus jdiegtos tam tikros
elektroninés sistemos, taisyklémis ir i§ dalies keiciamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446 (OLL 69,2016 3 15, p. 1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 i§ dalies keiCiamas taip:
1. 278 straipsnis pakei¢iamas taip:

»278 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Ne ilgiau kaip iki 2020 m. gruodzio 31 d. informacijos mainy ir saugojimo priemonés, kurios néra 6 straipsnio
1 dalyje nurodytos elektroninés duomeny apdorojimo priemonés, gali biiti naudojamos pereinamuoju laikotarpiu, kol
dar neveikia Kodekso nuostatoms taikyti batinos elektroninés sistemos, i§skyrus $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas
sistemas.

2. Ne ilgiau kaip iki 2022 m. gruodzio 31 d. priemonés, kurios néra 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos elektroninés
duomeny apdorojimo priemonés, gali biiti naudojamos pereinamuoju laikotarpiu, kol dar neveikia elektroninés
sistemos, kurios yra biitinos taikyti $ioms Kodekso nuostatoms:

a) 133, 139, 145 ir 146 straipsniuose jtvirtintoms nuostatoms dél pranesimo apie atvykima, dél pateikimo ir dél
laikinojo saugojimo deklaracijy ir

b) 158, 162, 163, 166, 167, 170-174, 201, 240, 250, 254 ir 256 straipsniuose jtvirtintoms nuostatoms,
susijusioms su prekiy, jvezty i Sajungos muity teritorija, muitinés deklaracija.

3. Ne ilgiau kaip iki 2025 m. gruodzio 31 d. priemonés, kurios néra 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos elektroninés
duomeny apdorojimo priemonés, gali biti naudojamos pereinamuoju laikotarpiu, kol dar neveikia elektroninés
sistemos, kurios yra biitinos taikyti $ioms Kodekso nuostatoms:

a) 89 straipsnio 2 dalies b punkte ir 89 straipsnio 6 dalyje jtvirtintoms nuostatoms dél garantijy, pateikiamy dél
galinCiy atsirasti arba atsiradusiy skoly muitinei;

b) 46, 47, 127, 128 ir 129 straipsniuose jtvirtintoms nuostatoms dél jvezimo bendryjy deklaracijy ir rizikos
analizés;

¢) 153 straipsnio 2 dalyje jtvirtintoms nuostatoms dél prekiy muitinio statuso;
d) 179 straipsnyje jtvirtintoms nuostatoms dél centralizuoto muitinio iforminimo;

e) 210 straipsnio a punkte, 215 straipsnio 2 dalyje ir 226, 227, 233 ir 234 straipsniuose jtvirtintoms nuostatoms
dél tranzito ir

f) 258, 259, 263, 267, 269, 270, 271, 272, 274 ir 275 straipsniuose jtvirtintoms nuostatoms dél laikinojo
iSvezimo perdirbti, iSankstiniy i§vezimo deklaracijy, prekiy i§veZimo formalumy, Sgjungos prekiy eksporto, ne
Sajungos prekiy reeksporto ir prekiy, i§vezamy i§ Sajungos muity teritorijos, i$veZimo bendryjy deklaracijy.;

2. [terpiamas $is straipsnis:

»278a straipsnis

Ataskaity teikimo pareigos

1. Ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d., o po to — kasmet iki dienos, kuriag 278 straipsnyje nurodytos

elektroninés sistemos, pradés veikti visu pajégumu, Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia meting ty
elektroniniy sistemy kiirimo paZangos ataskaita.

2. Metinéje ataskaitoje jvertinama Komisijos ir valstybiy nariy pazanga kuriant kiekvieng elektroning sistema, ypac
atsizvelgiant i Siuos orientyrus:

a) elektroninés sistemos iSorés komunikacijos techniniy specifikacijy paskelbimo datg;
b) atitikties testy, vykdomy su ekonominés veiklos vykdytojais, laikotarpj ir

¢) numatytas ir faktines elektroniniy sistemy jdiegimo datas.
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3. Jei, atlikus jvertinima, paaiskéja, kad pazanga nepatenkinama, ataskaitoje taip pat apraSomi rizikos mazinimo
veiksmai, kuriy reikia imtis siekiant uZtikrinti elektroniniy sistemy jdiegima iki taikomo pereinamojo laikotarpio
pabaigos.

4. Valstybés narés du kartus per metus pateikia Komisijai atnaujintg savo pazangos kuriant ir diegiant elektronines
sistemas lentele. Komisija skelbia tokia atnaujinta informacijg savo interneto svetainéje.;

3. 279 straipsnis pakeiciamas taip:
»279 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Komisijai pagal 284 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos duomeny mainy
ir saugojimo taisyklés, esant 278 straipsnyje nurodytiems atvejams.”

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbtire 2019 m. balandzio 17 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
A. TAJANI G. CTAMBA
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Bendras Europos Parlamento ir Tarybos pareiskimas

Europos Parlamentas ir Taryba teigiamai vertina Europos Audito Ramy specialiaja ataskaita Nr. 26/2018 ,Keli vélavimai
igyvendinti muitinés IT sistemas: kas buvo ne taip?“ ir kitas neseniai paskelbtas ataskaitas muitinés klausimais, kuriose
teisés akty leidéjams pateikta geresné priezasCiy, dél kuriy véluojama jgyvendinti IT sistemas, bitinas muitinés
operacijoms ES gerinti, apZvalga.

Europos Parlamentas ir Taryba mano, kad bet koks biisimas Europos Audito Riimy auditas, kuriame vertinamos
Komisijos pagal Sgjungos muitinés kodekso 278a straipsnj parengtos ataskaitos, galéty padéti i§vengti tolesniy vélavimy.

Europos Parlamentas ir Taryba ragina Komisija ir valstybes nares visapusiskai atsizvelgti i tokius auditus.
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